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https://digitalguide.bsh-group.com?mat-no=8001293139

[de] Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die Webseite, um die erweiterten Hinweise zur Benutzung
zu 6ffnen. Dort finden Sie zusétzliche Informationen zu Ihrem Gerét oder Zubehdr.

[en] Scanthe QR code or visit the website to open the Further Notices for Use. You can find additional informa-
tion about your appliance or accessory here.

[svl ScannaQR-koden eller gatill webbplatsen och dppna de utdkade anvandningsanvisningarna. Dér finns
mer information om din apparat eller dinatillbehdr.

[el]  XopaoteTovkwdIKo QR 1) emokedTeiTe TNV 10TO0EAIBQ, VIO Vo avOIEETE TIC BlEUpUPEVEC UMOBEIEEIC VIO
xpnon. Exei o Bpeite mpoobeTeC MANPOGOPIEC YIO TN OUCKEUT 00C I To eEOPTALIOTAL

[tr] Ayrintili kullanim bilgilerine ulasmak igin QR kodu taratin veya web sayfasini ziyaret ediniz. Cihaz ve
aksesuarlar ile ilgili ayrintil bilgileri bu sekilde edinebilirsiniz.


https://digitalguide.bsh-group.com?mat-no=8001293139



















Sicherheit de

Sicherheit

® | esen Sie diese Anleitung sorgfaltig.

m Bewahren Sie die Anleitung sowie die Produktinformationen fur
einen spateren Gebrauch oder Nachbesitzer auf.

m SchlieBen Sie das Gerat bei einem Transportschaden nicht an.

Verwenden Sie das Geréat nur:

= mit Originalteilen und -zubehor. Bei Schaden durch Verwendung
fremder Produkte besteht kein Anspruch auf Garantie.

® zum Reinigen von Oberflachen.

® im privaten Haushalt und in geschlossenen Raumen des hausli-
chen Umfelds bei Raumtemperatur.

® bis zu einer Hohe von 2000 m Uber dem Meeresspiegel.

Verwenden Sie das Geréat nicht:

= zum Absaugen von Menschen oder Tieren.

= zum Aufsaugen von gesundheitsschadlichen, scharfkantigen,
heiBen oder glihenden Substanzen.

® zum Aufsaugen von feuchten oder flissigen Substanzen.

= zum Aufsaugen von leicht entflammbaren oder explosiven Stof-
fen und Gasen.

= zum Aufsaugen von Asche, RuB aus Ofen und Zentral-Heizungs-
anlagen.

®m zum Aufsaugen von Tonerstaub aus Druckern und Kopierern.

= zum Aufsaugen von Bauschutt.

Trennen Sie das Geréat von der Stromversorgung, wenn Sie:

m das Gerat reinigen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber und von

Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen

Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt

werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Ge-

brauchs des Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultie-

renden Gefahren verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder ohne

Beaufsichtigung durchgefthrt werden.

» Nur daflur geschultes Fachpersonal darf Reparaturen am Gerat
durchfuhren.



de Sicherheit

» Nur Original-Ersatzteile durfen zur Reparatur des Gerats verwen-
det werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréats beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

» Nie ein beschadigtes Gerat betreiben.

» Nie ein Gerat mit gerissener oder gebrochener Oberflache be-
treiben.

» Nie an der Netzanschlussleitung ziehen, um das Gerat vom
Stromnetz zu trennen. Immer am Netzstecker der Netzanschluss-
leitung ziehen.

» Nie das Gerat an der Netzanschlussleitung ziehen oder tragen.

» Wenn das Gerat oder die Netzanschlussleitung beschadigt ist,
sofort den Netzstecker der Netzanschlussleitung ziehen oder die
Sicherung im Sicherungskasten ausschalten.

» Den Kundendienst rufen. — Seite 12

» Das Geréat nur in geschlossenen Raumen verwenden.

» Nie das Gerat groBer Hitze und Nasse aussetzen.

» Keinen Dampfreiniger oder Hochdruckreiniger verwenden, um
das Gerat zu reinigen.

» Nie die Netzanschlussleitung mit heiBen Geréateteilen oder War-
mequellen in Kontakt bringen.

» Nie die Netzanschlussleitung mit scharfen Spitzen oder Kanten
in Kontakt bringen.

» Nie die Netzanschlussleitung knicken, quetschen oder veran-
dern.

» Das Gerat nur gemali den Angaben auf dem Typenschild an-
schlieBen und betreiben.

» Keine brennbaren oder alkoholhaltigen Stoffe auf Staubbeutel
und Filter geben.

» Bei der Reinigung des Gerats keine brennbaren oder alkoholhal-
tigen Stoffe verwenden.

» Die Netzanschlussleitung vollstandig ausziehen.

> Die Kleidung, das Haar, die Finger und andere Korperteile von
den Offnungen am Gerat und den beweglichen Teilen fernhalten.
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Sachschéden vermeiden de

» Nie das Rohr oder die Dusen auf Augen, Haare, Ohren oder

Mund richten.

» Sicherstellen, dass sich beim Saugen auf Treppen keine Perso-
nen unterhalb des Gerats befinden.
» Bei Saugpausen das Gerat ausschalten und den Netzstecker zie-

hen.

» Die Netzanschlussleitung einziehen.
» Sicherstellen, dass der Netzstecker beim automatischen Kabe-
leinzug nicht gegen Personen, Kdrperteile, Tiere oder Gegen-

stdnde schleudert.

» Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten.
» Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen lassen.

Sachschaden vermeiden

» Nie das Gerat am Schlauch tragen.

» Die Laufsohlen regelmaBig auf Abnut-
zung prufen.

» Die abgenutzte Dise ersetzen.

» Nie das Gerat ohne Staubbeutel betrei-
ben.

» Nie das Gerat ohne MotorschutZfilter be-
treiben.

» Nie das Gerat ohne Ausblasfilter betrei-
ben.

Lieferumfang
Prifen Sie nach dem Auspacken alle Teile
auf Transportschaden und die Vollstandig-
keit der Lieferung.

Hinweis: Je nach Ausstattung wird das Ge-
rat mit weiterem Zubehor geliefert.

- Abb. |l

Staubbeutel

Bodenstaubsauger mit Staubbeu-
tel

Handgriffe'

umschaltbare Bodendiise'

Schlauch

Teleskoprohre'

Motorschutzfilter

Ausblasfilter’

(B
D]
=
"J

e nach Gerateausstattung

' Je nach Gerateausstattung

Ubersicht

Hier finden Sie eine Ubersicht Uber die Be-
standteile Ihres Gerats.

- Abb. AA

umschaltbare Bodendiise'

Teleskoprohr mit Schiebetaste '

Schlauch

A Handgriff'

Leistungsregler und Ein/Aus-
Schalter

A Parkhilfe

Netzanschlussleitung

El  Abstellhilfe

[l Staubbeutelwechselanzeige

Deckel

Tragegriff

' Je nach Gerateausstattung

Bedienung

Geréat montieren

-Abb. -3
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de Reinigen und Pflegen

Geriét bedienen’

-Abb. - K3

Gerat demontieren
SaelN 16 B 18 |

Reinigen und Pflegen
Damit Ihr Gerat lange funktionsfahig bleibt,
reinigen und pflegen Sie es sorgfaltig.

Staubbeutel wechseln
Il 19 [ 22 |
Motorschutzfilter reinigen
- Abb. XY - B
Ausblasfilter reinigen’

- Abb. EX- KAl

Stérungen beheben

» Nur dafiir geschultes Fachpersonal darf
Reparaturen am Gerat durchfihren.

» Nur Original-Ersatzteile dirfen zur Repa-
ratur des Gerats verwendet werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerats beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine ahnlich qualifizierte Person er-
setzt werden, um Gefédhrdungen zu ver-
meiden.

Saugkraft lasst nach.
Filterwechselanzeige ist ausgefullt.
Staubbeutel ist voll.

Duse, Teleskoprohr oder Schlauch sind
verstopft.

1. Demontieren Sie das Geréat.

2. Entfernen Sie die Verstopfung.
Ausblasfilter ist verschmutzt.

» Reinigen Sie den Ausblasfilter.
Motorschutzfilter ist verschmutzt.

» Reinigen Sie den MotorschutZfilter.
Biirste der Turbodiise dreht sich nicht.
Blrstenwalze ist verunreinigt.

» Reinigen Sie die Bilrstenwalze.

1

12

Je nach Gerateausstattung

Saugleistung ist zu gering.

» Drehen Sie den Leistungsregler auf ma-
ximale Saugleistung.

Haussicherung Iést beim Einschalten des

Geréts aus.

Mehrere Gerate werden gleichzeitig an

einem Stromnetz betrieben.

1. Schalten Sie die Haussicherung ein.

2. Stellen Sie die niedrigste Leistungsstufe
ein.

3. Schalten Sie das Gerat ein.

Altgerat entsorgen

1. Den Netzstecker der Netzanschlusslei-
tung ziehen.

2. Die Netzanschlussleitung durchtrennen.

3. Das Gerat umweltgerecht entsorgen.

Informationen Uber aktuelle Entsor-
gungswege erhalten Sie bei Ihrem Fach-
handler sowie Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

2

Dieses Gerat ist entspre-
chend der européaischen
Richtlinie 2012/19/EU Uber
Elektro- und Elektronikaltge-
rate (waste electrical and
electronic equipment —
WEEE) gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rah-
men fur eine EU-weit glltige
Ricknahme und Verwertung
der Altgeréte vor.

Kundendienst

Detaillierte Informationen tber die Garantie-
dauer und die Garantiebedingungen in Ih-
rem Land erhalten Sie bei unserem Kun-
dendienst, lhrem Handler oder auf unserer
Website.

Die Kontaktdaten des Kundendiensts fin-
den Sie im beiliegenden Kundendienstver-
zeichnis oder auf unserer Website.



Safety en

Safety

m Read this instruction manual carefully.

m Keep the instruction manual and the product information safe for
future reference or for the next owner.

= Do not connect the appliance if it has been damaged in transit.

Only use this appliance:

= Wwith genuine parts and accessories. Damage caused by using
third-party products is not covered under the warranty.

= for cleaning surfaces.

® in private households and in enclosed spaces in a domestic en-
vironment at room temperature.

® yp to an altitude of max. 2000 m above sea level.

Do not use the appliance:

m for vacuum-cleaning persons or animals.

= for vacuuming up harmful, sharp-edged, hot or burning sub-
stances.

= for vacuuming up damp substances or liquids.

= for vacuuming up highly flammable or explosive materials and
gases.

m for vacuuming up ash or soot from stoves and central heating
systems.

= for vacuuming up toner dust from printers and photocopiers.

® for vacuuming up building rubble.

Disconnect the appliance from the power supply when:

® cleaning the appliance.

This appliance may be used by children aged 8 or over and by

people who have reduced physical, sensory or mental abilities or

inadequate experience and/or knowledge, provided that they are

supervised or have been instructed on how to use the appliance

safely and have understood the resulting dangers.

Do not let children play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must not be performed by children

unless they are being supervised.

» Repairs to the appliance should only be carried out by trained
specialist staff.

» Only use genuine spare parts when repairing the appliance.

13



en Safety

» If the power cord of this appliance is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer, the manufacturer's Customer Ser-
vice or a similarly qualified person in order to prevent any risk.

» Never operate a damaged appliance.

» Never operate an appliance with a cracked or fractured surface.

» Never pull on the power cord to unplug the appliance. Always
unplug the appliance at the mains.

» Never pull or carry the appliance by the power cord.

If the appliance or the power cord is damaged, immediately un-

plug the power cord or switch off the fuse in the fuse box.

Call customer services. —» Page 16

Only use the appliance in enclosed spaces.

Never expose the appliance to intense heat or humidity.

Do not use steam- or high-pressure cleaners to clean the appli-

ance.

» Never let the power cord come into contact with hot appliance
parts or heat sources.

» Never let the power cord come into contact with sharp points or
edges.

» Never kink, crush or modify the power cord.

» Connect and operate the appliance only in accordance with the
specifications on the rating plate.

» Do not apply flammable substances or substances containing al-
cohol to the dust bag or filter.

» When cleaning the appliance, do not use flammable substances
or substances that contain alcohol.

» Pull out the power cord completely.

» Keep clothing, hair, fingers and other body parts away from the
openings on the appliance and the moving parts.

» Never point the pipe or the nozzles towards eyes, hair, ears or
mouths.

» When vacuuming stairs, ensure that there are no persons under-
neath the appliance.

» When taking a break from vacuuming, switch off the appliance
and pull out the mains plug.

» Retract the power cord.

v

vVvy vy
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Preventing material damage en

» When the cord is being rewound automatically, ensure that the
mains plug is not thrown in the direction of persons, body parts,

animals or objects.

» Keep packaging material away from children.
» Do not let children play with packaging material.

Preventing material damage

» Never place the appliance on the hose.

» Regularly check the running surfaces of
the nozzles for wear.

» Replace worn nozzles.

» Never operate the appliance without a
dust bag.

» Never operate the appliance without the
motor protection filter.

» Never operate the appliance without the
exhaust filter.

Contents of package

After unpacking all parts, check for any
damage in transit and completeness of the
delivery.

Note: The appliance comes with additional
accessories depending on its features.

Adjustable floor tool’
1Telesoopio tube with sliding switch
Hose

A Handle'

Power control and on/off switch
@ Parking aid

Power cord

[} Storage aid

[El Bag change indicator

Lid

Handle

- Fig. |l

Bagged vacuum cleaner
IE] Hand grip'

Adjustable floor tool’

Hose

D |
Telescopic pipes’
Motor protection filter

[E Exhaust filter'

G
Dust bags

' Depending on the appliance specifica-
tions

Overview
You can find an overview of the parts of
your appliance here.

- Fig. A

1

Depending on the appliance specifications

' Depending on the appliance specifica-
tions
Operation
Installing the appliance
- Fig. -8
Operating the appliance’
- Fig. - KA
Removing the appliance
- Fig. A -

Cleaning and servicing

To keep your appliance working efficiently
for a long time, it is important to clean and
maintain it carefully.

Changing the dust bag
- Fig. IE1- EA

Cleaning the motor protection filter

- Fig. E1 - B

15



en Troubleshooting

Cleaning the exhaust filter

~ Fig. B3 - Bl

Troubleshooting

» Repairs to the appliance should only be
carried out by trained specialist staff.

» Only use genuine spare parts when re-
pairing the appliance.

» |f the power cord of this appliance is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the manufacturer's Cus-

tomer Service or a similarly qualified per-

son in order to prevent any risk.
Suction is reduced.
Filter change indicator is lit continuously.
The dust bag is full.

Nozzle, telescopic tube or hose are
blocked.

1. Dismantle the appliance.

2. Remove the blockage.

Exhaust filter is dirty.

» Clean the exhaust filter.

The motor protection filter is dirty.

» Clean the motor protection filter.

Brush on the turbo nozzle does not turn.

Brush roller is soiled.

» Clean the brush roller.

Suction power is too low.

» Turn the power controller to maximum
suction power.

The household fuse trips when the

appliance is switched on.

Several appliances are operated
simultaneously at an electrical mains
supply.

1. Switch on the household fuse.

2. Set the lowest performance level.
3. Switch the appliance on.

1

16

Depending on the appliance specifications

Disposing of old appliance

1.
2
3.

Unplug the appliance from the mains.
Cut through the power cord.

Dispose of the appliance in an environ-
mentally friendly manner.

Information about current disposal meth-
ods are available from your specialist
dealer or local authority.

This appliance is labelled in
accordance with European
Directive 2012/19/EU con-
cerning used electrical and
electronic appliances (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

The guideline determines
the framework for the return
and recycling of used appli-
ances as applicable
throughout the EU.

2

Customer Service

Detailed information on the warranty period
and terms of warranty in your country is
available from our after-sales service, your
retailer or on our website.

The contact details for Customer Service
can be found in the enclosed Customer
Service directory or on our website.



Sakerhet sv

Sakerhet

® | 4s igenom anvisningen noga.

® F@rvara bruksanvisningen och produktinformationen for senare
anvandning eller till nasta agare.

= Anslut inte enheten om den har transportskador.

Anvand bara enheten for:

= med originaldelar och originaltillbehér. Garantin géller inte for
skador som orsakats av att externa produkter har anvants.

= fOr att rengora ytor.

m | privata hushall och i slutna utrymmen i hemmiljo vid rumstem-
peratur.

= ypp till max. 2000°moh.

Anvand inte apparaten:

m {or att dammsuga manniskor och djur.

= fOr att suga upp héalsoskadliga, skarpkantade, heta eller glédan-
de amnen.

= fOr att suga upp fuktiga eller flytande amnen.

m {Or att suga upp lattantandliga eller explosiva amnen och gaser.

m fOr att suga upp aska och sot frdn ugnar och centralvarmepan-
nor.

m fOr att suga upp tonerpulver fran skrivare och kopiatorer.

= fOr att suga upp byggavfall.

Koppla bort apparaten fran elnatet nar du:

® rengor den.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och aldre och av

personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga el-

ler brist pa erfarenhet och/eller kunskap savida detta sker under

uppsikt eller om de undervisats i hur man sakert anvander appara-

ten och forstatt de faror som kan uppsta i samband med felaktig

anvandning.

Lat inte barn leka med enheten.

Rengoring och anvandarskotsel far inte utféras av barn om de inte

star under uppsikt.

» Det &r bara specialutbildad personal som far reparera maskinen.

» Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.

17



sv Sakerhet

» Om apparatens natanslutningsledning blir skadad méaste den for
att risker ska férhindras bytas av tillverkaren eller dennes kund-
tjanst eller av en person med likvardiga kvalifikationer.

» Anvand aldrig skadad enhet.

» Anvand aldrig en apparat med sprucken trasig yta.

» Dra aldrig i sladden for att géra maskinen stromlds. Dra alltid |
kontakten, inte sladden.

» Dra eller bar aldrig maskinen i sladden.

» Dra direkt ur sladdens kontakt eller sla av sékringen i proppska-
pet om maskin eller sladd ar skadade.

» Ring service. = Sid. 20

» Anvand bara maskinen i slutna utrymmen.

» Exponera aldrig maskinen for kraftig varme och fukt.

» Anvand inte angrengoring eller hogtryckstvatt for att rengédra ap-
paraten.

» Lat aldrig sladden komma i kontakt med heta maskindelar eller
varmekallor.

» L&t aldrig sladden komma i kontakt med vassa spetsar eller kan-
ter.

» Vecka, klam och andra aldrig sladden.

» Anslut och anvand bara maskinen enligt uppgifterna pa typskyl-
ten.

» Anvand aldrig brannbara eller alkoholhaltiga @&mnen pa dammsu-
garpase och filter.

» Anvand inga brannbara eller alkoholhaltiga @mnen vid rengoring
av enheten.

» Dra ut sladden helt.

» Hall klader, har, fingrar och andra kroppsdelar borta fran enhe-
tens dppningar och rérliga delar.

» Rikta aldrig ror eller munstycken mot égon, har, éron eller mun.

» Se till sd att ingen star nedanfor enheten nar du dammsuger
trappor.

» Sla av maskinen och dra ur kontakten vid pauser i dammsug-
ningen.

» Dra in sladden.

» Se till sa att kontakten inte slar emot personer, kroppsdelar, hus-
djur eller féremal vid automatiskt sladdindrag.

18



Forhindra sakskador sv

» Lat inte barn komma i nérheten av férpackningsmaterial.
» Lat inte barn leka med férpackningsmaterialet.

Forhindra sakskador

» Bar aldrig enheten i slangen.

» Kontrollera regelbundet glidsulornas for-
slitning.

» Byt nedslitna munstycken.

» Anvand aldrig enheten utan dammsugar-
pase.

» Anvand aldrig enheten utan motor-
skyddsfilter.

» Anvand aldrig enheten utan utblasfilter.

Medfoljande tillbehor

Kontrollera efter uppackningen att inga de-
lar ar transportskadade och att leveransen
ar komplett.

Notera: Enheten levereras med extratillbe-
hor beroende pa utférandet.

~ Fig.

Golvdammsugare med dammsu-
garpase
Handtag'

stallbart golvmunstycke'

Slang

Teleskopror!

Motorskyddsfilter

Utblasfilter!

zllelimleloll»

Dammsugarpase

' Allt efter apparatens utrustning

Oversikt

Har finns en Oversikt dver apparatens be-
standsdelar.

- Fig. A

stallbart golvmunstycke'

Teleskoprér med skjutknapp '

' Allt efter apparatens utrustning

' Allt efter apparatens utrustning

Slang

Il Handtag'

Sugeffektinstalining och PA/AV-
knapp

A  Munstycksparkering

Sladd

[l stod

[E] Bytesindikering dammsugarpase

Lock

Barhandtag

' Allt efter apparatens utrustning

Anvéandning

Montera enheten

- Fig. -3

Anvianda enheten’

- Fig. |- K3

Demontera enheten

~ Fig. A -

Rengoring och skétsel
Du maste rengodra och skéta om maskinen
noga for att den ska fungera.

Byta dammsugarpase

~ Fig. KE1- EA

Rengora motorskyddsfiltret

~ Fig. EE1 - B3

Rengora utblasfiltret’

~ Fig. B3 - Bl

Avhjalpning av fel

» Det ar bara specialutbildad personal
som far reparera maskinen.

» Maskinen far bara repareras med origi-
nalreservdelar.

19
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» Om apparatens natanslutningsledning
blir skadad maste den for att risker ska
forhindras bytas av tillverkaren eller den-
nes kundtjanst eller av en person med
likvardiga kvalifikationer.

Sugkraften avtar.
Bytesindikeringen ar helt fylld.
Dammsugarpasen ar full.

Munstycke, teleskopror eller slang ar
igensatta.

1. Demontera enheten.

2. Ta bort igensattningen.

Utblasfiltret &r smutsigt.

» Rengor utblasfiltret.

Motorskyddsfiltret ar smutsigt.

» Rengdr motorskyddsfiltret.

Turbomunstyckets borste roterar inte.

Borstvalsen ar smutsig.

» Rengodr borstvalsen.

For lag sugeffekt.

» Vrid sugeffektinstaliningen till max. sug-
effekt.

Sakringen gar nar du slar pa enheten.

Flera enheter ar igdng samtidigt pa elnatet.

1. Sla pa sakringen i proppskapet.

2. Stéll in lagsta effektlaget.

3. Sla pa enheten.

Omhandertagande av begagna-

de apparater

1. Ta ut n&tanslutningsledningens stickkon-
takt.

2. Klipp av natanslutningsledningen.

3. Omhanderta enheten miljévanligt.

Information om aktuell avfallshantering
kan du fa hos aterforsaljare och kom-

mun.
I

Denna enhet &r méarkt i en-
lighet med der europeiska
direktivet 2012/19/EU om
avfall som utgdrs av eller in-
nehaller elektroniska produk-

20

Omhéandertagande av begagnade apparater

ter (waste electrical and e-
lectronic equipment -
WEEE).

Direktivet anger ramarna for
inom EU giltigt tertagande
och korrekt atervinning av
uttjanta enheter.

Kundtjanst

Utférligare information om garantitid och
garantivillkor i ditt land finns hos service,
aterforséljare eller pa var webbsaijt.
Kontaktuppgifterna till kundtjansten finns i
den medfdljande kundtjanstférteckningen
eller pa var webbplats.
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= AI0BAOTE TIPOOEKTIKG QUTEC TIC 0dnyieg.

® QuAagTe TIC 08NYyiec KABWC Kal TIC TANPodOoPIEC TTPOIOVTOC VIO
HETETIEITOL XONON 1 VIO TOV EMOPUEVO KATOXO TNC OUOCKEUNC.

®= Mn ouvdeeTe TN OUOKeUN o€ TIEPIMTWOoN (NUIGES KATA TN peTado-
[olo8

XPnNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN POVO:

m Me yvroia eEAPTNHO KO TIPOCOPTNHOTO. 2€ TTEPITTWon NUIWV
mou odeilovTal o€ XpNnon EEvwy TTPOIOVTWY, OEV EXETE KOVEVD Ol
Kaiwpo eyyunong.

® [0 TOV KOGOOPIOUO ETIPAVEIWV.

B OTO IOIWTIKG VOIKOKUPIO KOI 08 KAEIOTOUC XWPEOUG TOU OIKIGKOU
epIBAAOVTOC o€ Beppokpaoia dWUOTIOU.

m pexpl eva upog ommo 2000 m mavw amd Tnv emdaveia TNS OGAao-
OGC.

Mn XpnoIYoTIoIEITE TN OUOKEUN:

® [0 TNV avoppodnon oe avepwroug 1N (wa.

® o TNV avappodnon BAaBepwyv O0TNV uyeia, KOPTEPWY, KAUTWV N
TTUPOKTWUEVWV UAIKQV.

® [0 TNV ovoppOhNon UYPwWV OUOCIWV.

® [0 TV avoppodnon eUPAEKTWV I EKPNKTIKWY UAKWV KOl OEPIWV.

® [0 TNV avoppodnon oTaxTNG, AOAANG omo TCAKIO KOI KEVTPIKEC
Beppavoelc.

® [0 TNV avoppodnon okOvNG HEAGVIOU OTIO EKTUTIWTEC KOl PWTOO-
VTIYPOPIKA UNXOVHLOTAL.

® [0 TNV avoppodnon OIKOOOUIKWY PTOCWV.

AmoouvdEeTe TN OUOKeun amod TNV TPoPodooia PEUUOTOC OTAV:

m KoBopileTe TN OUOKEUN.

AUTI N OUOKEUN UTTOPEI VO XpNOoIUoTIoIEITal oo MaidI& armd 8 eTwv

KOl OV KOl om0 TTPOOWTIO JE PHEIWPEVEC PUOIKECS, a1oONTNPIEC N

VONTIKEC IKOVOTNTEC KOOWC Kol EANEIYN ePTTEIPIOG Kal/f) yvwong, av

EMPRAETTOVTAI ) EXOUV KATOTOTIIOTEI OXETIKA e TNV aodaAn xpnon

TNC OUOKEUNG KOl EXOUV KOTAVONOEl TOUG KIVOUVOUC TTIOU OTop-

PEOUV OTTO QUTH.

Ta maudid Oev eMTPEMETAI VO TIACOUV e TN CUOKEUN).

O KaBapIopoC KOl N ouvTAPNon omo To xpNoTn OgV EMTPETIETAI VO

ekTeAeiTal ammd maudid XwEIc emiBAewn.
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»

>

>

AohaAein

Movo ekTTaIdeUPEVO VI' QUTO, EIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKO ETITPETETAI
VO TTIDOYOTOTIOINOE! ETIIOKEUEC OTN OUOKEUN.

MOvVO yvNnoio avTOAOKTIKO EMTITPETETAI VO XPNOIUOTIOINOoUV VIO
TNV ETIOKEUN TNG OUOKEUNC.

Edv 10 KoAwdI0 cuvdeonc oTo BIKTUO TOU PEUPOTOC QUTAC TNC
OUOKEUNC umtooTel (NUIG, TIPETIEI VO OVTIKOTOOTOOE! OO TOV KATO-
OKeuaoTN N TNV Ut peoia e€urtnEeTnoNng MEAGTWY TOU 1) OTIO VA
avTIOTOIXO EIDIKEUPEVO OTOUO, VIO TNV aTTOPUYN EMIKIVOUVWV KO-
TOOTAOEWV.

» Mn AeIToupyeiTe TTOTE PIG OUOKEUN TTOU €XEI UTTOOTE! (NUIAL.
» Mn AeITOUPYEITE TTOTE PIG OUOKEUN PE POYIOUEVN I OTIGOUEVN ETTI-

vV vyVvyy

>

>

>
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davela.

Mnv TpaBaTe TOTE TO KOAWDIO OUVOEDNC, VIO VO OTTOOUVOEOETE
TN OUOKeUr ammod Tol OIKTUO TOU peupoToC. TpaBoTe MAVTOTE TO
dI1c Tou KoAwdiou ouvdeonc.

Mnv TpaBaTe N PN HETOEPETE TN OUOKEUN OTTO TO KOAWDIO OUV-
deong.

OTtav n ouokeun N 7o KoAwdio cuvdeonc exel nUIG, TpaRNETe
OPEOWC TO dIC TOu Kahwdiou ouvdeonc f KaTeRaoTe TNV
aodAAeInt OTO KIBWTIO TV AOPOAEIWV.

KaAeoTe Tnv utnpeoia e€utpeTnong meAatwy. = 2eAida 25
XPNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN HOVO 08 KAEIOTOUC XWPOUG.

Mnv eKBETETE TN OUOKEUN TTOTE 0€ PeyaAn (e0Tn KOl UYPaoia.
Mn XPNOILOTIOIEITE OUCKEUEC eKTOEEUONC OTHOU ) OUOKEUEC KO-
BopiopoU UWNANC TTieonc, VIO va KaBapioeTe TN OUOKEUN).

Mn depveTe ToTe TO KOAWDIO oUuvdeoNC o€ emadr) e KAUTA pepn
OUOKEUWV I TTNYEC BeppuoTNTOG.

Mnv adrvete mote 70 KaAwdIo ouvdeonc oTo OIKTUO va £pBOel oe
emadn Pe alxunEeC HUTEC N KOPTEPEC OKUEC.

Mnv TooKileTe, un OUVOAIBETE ) Un UETOTPETIETE TTOTE TO KOAWDIO
ouvdeonc oTto diKTuO.

2UVOEOTE KO XPNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN POVO OUPDWVO PE TO
OToIXeio ToU avadePOVTal OTNV TIVOKIOO TUTTOU.

Mnv TotmoBeTeiTe Kaveva eUPASKTO UAIKO 1 UNIKO TTOU EUTIEPIEXE!
OAKOOAN TTAVW OTIC COKOUAEG OKOVNG Kail oTa QIATPO.

Kot Tov KaBapIiopgd TNG OUCKEUNG PN XPNOIUOTIOIEITE EUGAEKTA
OAKOOAOUXO UAIKAL.



Amoduyn UAIKaov ¢nuiwv el

» TpaRn&Te evreAwg £Ew TO KOAWdIO ouvOeoNng.

» KpaTare Ta evOUPOTA, TO HOANIG, Tor OAKTUAG Kol GAAGL JEpN TOU
OWPOTOC HOKPIA OO TG OVOIYUOTO OTN OUCKEU KAl TG KIVOUE-
vo eEQPTHHATO.

» Mnv KaTeubuveTe TOV OWANVA 1 TO TIEAUOTO/ OTOUIO avappodn-
ONC TTOTE OTOl JATIO, OTOL HOAAIG, OTOH QGUTI 1] OTO OTOWQ.

» BeBaiwbeite, OTI KOTA TNV avappodnon oTIC OKAAEC Oev BpioKo-
VTOI OTOHO KOTW OO TN CUCKEUN.

» 270 DICAEIUUOTON OKOUTTIOPOTOC QITTEVEPYOTIOIEITE TN CUOKEUN KAl
TpaBaTe TO PIC OO TNV MPIca.

» TopaBnéTte peoa To KaAwdio ouvdeonc.

» KaTd TO QUTOUOTO TUAIYUO TOU KoAwdiou TpooeTe, v pn XTUTIN-
o€l TO PIC TTAVW 0O ATOUO, HEPN TOU OWHATOC, CWa ) AVTIKEIYEVA.

» KpaTOTe TG UNIKG OUOKEUQOIAC HOKPIA OTIO To TTAOIA.
» Mnv adrvete Ta moudia va maidouv Pe To UANIKG OUOKEUQOIaC.

Arroq)uyn UAIK@V ZnuIwV
» Mn peTadEPETE TN OUOKEUN TIOTE QTTO TOV
EUKOIUTITO OWANVOL.

» EAEyXeTE TOKTIKG TIG eMIdAveIeG OANoON-
ong via dOopa.

» AVTIKATOOTAOTE TO GOAPUEVO TIEAUO.

» Mn AeiToupyeiTe TN OUOKEUN TTOTE XWPEIC
OOKOUAGH OKOVNG.

» Mn AeiToupyeiTe TN OUOKEUN TTOTE XWPIC
TO GIATPO MPOCTAGIOGC TOU KIVNTA PO

» Mn AeITOUpVEITE TN OUOKEUN TTOTE XWPIC
TO diATPO €€6OOU TOU BEPQL.

YAIk& map&doong

MeT& TO EETTOKETAPIOUO EAEYETE ONOL TOH
pépn via evoexopeveg (NUIEC HeTAGOPAC
KOOWE Kal yIa TNV TANPOTNTA TN TP AO0-
ong.

Tnueiwon: Avaloya pe Tov eE0MAICUO TTo-
PadIOETOI N OUOKEUN E TTEPAITEPW EERPTH-
goTa.

= 1|

Xelpohapec

MeAua domedou SIMAAS xprhonc'

EUkapmTog ocwAfvog

TnAeokomKoi GWARVEC'

DIATPO TTPOOTACIAC TOU KIVOTHPO

DiATpo 680U Tou aEPal’

=zl

> OKOUAG OKOVNG

HAekTpIKN okouma OaTedou e 0o
KOUAG OKOVNG

' Availoya pe Tov eE0MAIOHS TNG OUOKEU-
ng

Avaloya pe Tov e€0TAIGUO TNG CUOKEU-
G

-

Emokomnon
Edw Ba Bpeite pia emokonnon vio T eap-
TNHOTQ TNG OUOKEUNG OOG.

= 2 |

MeAua Somedou SIMAAC xphonc'

TNAEOKOTIKOG OWAVAG e OUPOpE-
VO TINRKTPO '

EUKOUTTOC OWARVOC

1 Xeipohopn'

PuBuiothg 1oxU0¢ Kai SIoKOTTTNG

On/Off

' Avaovya Pe Tov eE0MAIGHO TNG OUCKEU-
ng
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el Xeipiouodg

I3 Bonbeia oTai8ueuong

KaAndio clvdeong

[}  BonBeia amobrikeuong

EX 'Ev§8|En QVTIKOTAROTAONG COKOUAGC
oKOVNG

KaAuppo

AaBn peTadopag

' Avdhova pe Tov eE0MAIOHO TNG OUOKEU-
ng

Xeipiopog

TommoB£TNGN THS CUGKEURG

e F-3

XeIPIGHOG TG GUOKEUNG'

=4 7l 15|

AmocuvapoAOynon TNG CUGKEUNG
g4 16 B 18|

Kx@apiopog Kai ppovTidx

M0t v TTOAPARIEVE] I CUCKEUT OOG VIO HEYOAO
XPOVIKO SIdoTnua AeIToupyikn, Kabapilete
Kol povTICETE TNV TIDOOEKTIKA.

AAAQYH) GXKOUAOIG OKOVNG

ag=0d 19 B 22
Ka0opiopog Tou piATpou TTpooTuCi-
0(G TOU KIVNTHPX

=08 23 B 25

KaxBbapiopog ¢piATpou eE0dou aepa *
~ Ex. [ -

AmokaT&oTaon BAxBwv

» MOovo ekmmaIdeupeVo yI' auTO, EIOIKEUPEVO
TTPOOWTIIKO EMTPETETAI VO TTIOAYUATOTIOIN-
o€l ETMOKEUEC OTN OUOKEUN.

» MOVo yvNoIa GVTOAOKTIKA ETITRETIETA
VO XONOIPoTIoINOOUV VIa TNV EMOKEUN TNC
OUOKEUNC.

» Edv 1o KoAwdio ouvdeonc oTo JIKTUO Tou
PEUPOTOG QUTAG TNG CUCKEUNG UTTooTEl
dNUIB, TIPETIEl VO OIVTIKOTOOTOOE! OO ToV

1
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Avaloya pe Tov eE0TTAIORO TG OUOKEUNC

KOTOOKEUOOTH N TNV Utnpeoia e€utn-
PETNONC TIEAXTWV TOU I OO VA OVTIOTOl-
X0 €IOIKEULEVO ATOMO, VIO TNV OTTOPUYN
EMKIVOUVWV KOTOOTROEWV.

H Suvapun avappodpnong HEIMVETAI.
H evdeiEn oMaync diAtpou eival yepdn.
H oakoUAa TNG oKOVNC ival yepaTn.

To meEAUA, 0 TNAEOKOTIIKOC OWANVAC 1 O

EUKOUTITOG OWANVAG €ival GPayHEVQ.

1. ATTOOUVOPUOAOYNOTE TN CUCKEUT.

2. Amopokpuvete To Gpadipo.

To dikTpo e€600U agpa eival AepwUEVO.

» Kobapiote To GiATpo e€6O0OU TOU BEPOD.

To ¢iATpO TTPOOTOCIOG TOU KIVNTHPO gival

AEPWUEVO.

» KoabapioTe To QIATPO TIPOOTOCIOG TOU KI-
vNTHEO.

H BoupTox Tou méApaTOG turbo dev

TEPICTPEPETAI.

O KUAIVOpOC TNC BoUpToaC ival

AEPWUEVOC.

» Kabapiote Tov KUAIVOPO TG BoupToag.

H 1oxU avappodnonc eivail oAU pIken.

» [upioTe Tov puBPIOTN 1I0XUOC OTN WEYIOTN
I0XU avappodnong.

H xodpaAeIx TNG KATOIKIXG "TTEPTEI" KATX

TNV EVEPYOTTOINON TNG CUCKEUNG.

MepIo0OTEPEG OUOKEUEC ASITOUPYOUV

TOUTOXPOVO 0" €val OIKTUO PEUPOTOC.

1. "2nKwoTe" TNV aohAAeIn TNC KOTOIKIOG.

2. PuBuioTte Tn xapnAotepn Babuida 1oxU-
o¢.

3. EvepyoroinoTe Tn ouoKeun.

Amocupon MXAIXG GUCKEUNG
1. TpaBn&Tte To dIg TOoUu KaAwdiou ouvdeong
0TO OIKTUO TOU PEUPOTOC.

2. KoyTe 10 KOAWdI0 ouvdeonC oTo JIKTUO
TOU PeULOTOC.



Yminpeoia eEunnpeTNoNg MEACTWYV

3. AmocUpETE TN CUOKEUT OUUDWVO e TOUG
KOVOVEC TIPOOTOOIOG TOU TTEPIBGAOVTOC.
MANpodOopIEC OXETIKA PE TOUG ETIIKAIQOUG
TPOTOUC amooupong Oa Bpeite oTo e1dI-
KO KOATAOTNHO 1 0TNV GpuOdIa TOTTIKNA An-
HOTIKN Apxn 0aC.

AUTI N OUOKEUN XOPOKTNPI-

eTal OoUPPWVA e TNV EUPW-

maikr odnyia 2012/19/EE
]

TIEPI NAEKTPIKWV KOI NAEKTPO-
VIKWV OUOKEUWV (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

H odnyia mpokabopiler Ta
TAQoIa VIO PIot ormOoupon
Kol a&lomoinon Twv oAV
OUOKEUWV HE 10XU 0" OAn TNV
EE.

Ymninpeoix eEunnpeTnong me-
AotV

AemrTropepeic MANPOdOPIES VIG TOV XPOVO ey-
yUnong Kol Toug 0poug eyyunonc oTn Xweo
oa¢ Ba AaBeTe omd Tnv utinpeoia e€urn-
PETNONG TIEAXTWV TNC ETAIPEING HOC, TOV
EUTToPO 0OC N TNV I0TO0EAIDO LOC.

Ta oTOIXEIO ETMIKOIVWVIOG TNC uTipPEeaoiag eu-
NEETNONG TIEAATRV Ba Ta BpeiTe OTOV OU-
VNUPEVO KOATAAOYO TNG UTINPECIaG e€utn-
PETNONC TIEAXTWV I OTNV 10TOCEAIOO JOKG.

el
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tr Gulvenlik

Giivenlik

® Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz.

= Kilavuzu ve Urun bilgilerini, ileride kullanmak igin veya cihazin
muhtemel bir sonraki sahibi i¢in saklayin.

m Nakliye hasari varsa cihaz baglantilarini kurmayiniz.

Cihazi sadece su amacla kullaniniz:

m orijinal parcalari ve aksesuarlari ile birlikte kullanin. Yabanci
aranlerin kullanilmasi halinde olusacak hasarlar igin garanti
talebinde bulunulamaz.

® y{zeylerin temizlenmesi igin kullanin.

m Ozel konutlarda ve 6zel konutlarin kapall mekanlarinda oda
sicakhginda.

® deniz seviyesinden en fazla 2000 m yukseklige kadar kullanin.

Cihazi asagidaki amagclar icin kullanmayin:

® insanlarin veya hayvanlarin temizlenmesi icin.

m sagliga zararli, keskin kenarli, sicak veya kizgin maddelerin
cekilmesi igin.

= nemli veya I1slak maddelerin ¢ekilmesi icin.

® yanicl veya patlayici maddelerin ve gazlarin ¢cekilmesi igin.

® sobalardan veya merkezi isitma sistemlerinden ¢ikan kul ve
kurumun cekilmesi igin.

m yazicilardan veya fotokopi makinelerinden ¢ikan toner tozunun
cekilmesi igin.

® insaat atiklarinin gekilmesi igin.

Asagidaki durumlarda cihazin elektrik baglantisini ayirin:

® cihazi temizlerken.

Bu cihaz, 8 yasinda ve daha buyUk ¢ocuklar tarafindan, fiziksel,

algisal veya zihinsel yetenekleri dusuk Kisiler veya yeterli tecrubesi

ve / veya bilgisi olmayan Kisiler tarafindan ancak denetim altinda
veya cihazin guvenli kullanimi ve buna bagli tehlikeleri anlamis
olmalar sartiyla kullanilabilir.

Cocuklarin cihaz ile oynamasina izin vermeyiniz.

Temizlik ve kullanicinin yapacagi bakim ¢alismalari gdzetim

olmadan cocuklar tarafindan yapiimamalidir.

» Sadece bunun egitimini almis uzman personel cihazda onarimlar
yapabilir.

26 AEEE Y6netmeligine Uygundur. PCB icermez.



Guvenlik tr

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal yedek parcalar
kullaniimalidir.

» Bu cihazin elektrik kablosu zarar gérmusse tehlikenin dnlenmesi
icin, Uretici, musteri hizmetleri veya benzer kalifikasyona sahip bir
Kisi tarafindan degistirilmelidir.

» Hasarl cihazlar kesinlikle kullaniimamalidir.

» Ylzeyi catlamis olan veya kirik olan bir cihazi kesinlikle
kullanmayin.

» Cihazi elekirik sebekesinden ayirmak icin kesinlikle sebeke
baglant kablosundan tutularak ¢cekilmemelidir. Her zaman
sebeke baglanti kablosunun fisinden tutularak cekilmelidir.

» Cihaz sebeke baglanti kablosundan kesinlikle ¢cekilmemeli veya
tasinmamalidir.

» Cihaz veya sebeke baglanti kablosu arizaliysa fis derhal
cekilmeli veya sigorta kutusundan sigorta kapatiimalidir.

» MUsteri hizmetlerini arayiniz. — Sayfa 30

» Cihazi yalnizca kapali alanlarda kullanin.

» Cihazi kesinlikle asir sicakliga ve i1slakliga maruz birakmayin.

» Cihazi temizlemek icin buharli temizleyiciler veya ylksek basincl
temizleyiciler kullanmayin.

» Sebeke baglanti kablosunun cihazin sicak parcalari veya isi
kaynaklari ile temas etmesine asla izin vermeyiniz.

» Sebeke baglanti kablosunun keskin uclar veya kenarlar ile temas
etmesine asla izin vermeyiniz.

» Sebeke baglanti kablosunu asla bukmeyiniz, ezmeyiniz veya
degistirmeyiniz.

» Cihazl sadece tip plakasindaki bilgilere gére baglanmal ve
isletiimelidir.

» Toz torbasi ve filtre yanici ve alkol iceren maddelere maruz
birakilmamalidir.

» Cihazin temizlenmesi icin yanici ve alkol iceren maddeler
kullanilmamalidir.

» Sebeke baglanti kablosu tamamen disari gekilmelidir.

» Kiyafet, sag, parmak ve diger uzuvlar cihazin acgik yerlerinden ve
hareketli parcalardan uzak tutulmalidir.

» Boru veya basliklar kesinlikle gozlere, saglara, kulaklara veya
dudaklara dogrultulmamalhdir.
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tr Maddi hasarlarin énlenmesi

» Basamaklardaki supurme islemi sirasinda cihazin altinda
kimsenin bulunmadigindan emin olunmalidir.
» SUpurme islemine ara verildiginde cihaz kapatilmali ve elektrik

fisi cekilmelidir.

» Sebeke baglanti kablosu cihazin igine sariimaldir.
» Elektrik fisinin otomatik kablo ¢gekme sirasinda insanlara,
uzuvlara, hayvanlara veya nesnelere hizla carpmadigindan emin

olunmaldir.

» Ambalaj malzemesini ¢ocuklardan uzak tutun.
» Cocuklarin ambalaj malzemeleri ile oynamasina izin vermeyin.

Maddi hasarlarin 6nlenmesi

» Cihaz kesinlikle hortumdan tutularak
tasinmamaldir.

» ilgili ylizeyler yipranmaya karsi diizenli
olarak kontrol edilmelidir.

» Yipranmis basliklar degistirilmelidir.

» Cihaz kesinlikle toz torbasi olmadan
cahstinimamalidir.

Toz torbasi

' Cihazin donanimina gére degisir

Genel bakis
Bu bélimde, cihazinizin parcalarini tanitan
bir genel goértinim verilmektedir.

- Sek. A

» Cihaz kesinlikle motor koruma filtresi Agilir-kapanir zemin baghgi’
olmadan calistirlmamalidir. Kayar digmeye sahip teleskopik
» Cihaz kesinlikle tfleme filtresi olmadan boru ’
cahstinimamalidir. Hortum
Teslimat kapsami A Tutamak’
Ambalajindan (;!kardlktan sonra tim Giic ayarlayicisi ve agma/kapatma
parcalarda nakliyeden kaynaklanan salteri
hasarlar olup olmadigini ve pargalarin
eksiksiz olup olmadigini kontrol edin. A Park yardimi
Not: Donanima bagli olarak cihazla birlikte Sebeke baglanti kablosu
baska aksesuarlar da teslim edilir. [El  Yerlestirme tertibati
= Sek. II [l Toz torbasi degisim gostergesi
Toz torbali zemin tipi elektrikli Kapak
supurge 1 Tasima tutamagi
Bl Tutamaklar ! Cihazin donanimina gore degisir
Acilir-kapanir zemin bashgr’
Bl Horum Kullanim
Teleskopik borular! Cihazin monte edilmesi
Motor koruma filtresi - sex. -

Hava cikisi filtresi’

Cihazin donanimina goére degisir
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Cihazin kullaniimasi’

- Sex. - EH

Cihazin sokilmesi
- Sek. [l -

Temizlik ve bakim

Cihazinizin uzun stre igler durumda
kalmasini saglamak igin, itinayla temizligini
ve bakimini yapiniz.

Toz torbasinin degistirilmesi

- Sex. lE1- EAA

Motor koruma filtresinin temizlenmesi
- Sex. E1- B2

Hava cikis filtresinin temizlenmesi’
~ sex. B3 - Bl

Arizalari giderme

» Sadece bunun egitimini almis uzman
personel cihazda onarimlar yapabilir.

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal
yedek parcalar kullaniimaldir.

» Bu cihazin elektrik kablosu zarar
goérmusse tehlikenin dnlenmesi igin,
Uretici, musteri hizmetleri veya benzer
kalifikasyona sahip bir kisi tarafindan
degistirilmelidir.

Emme giiciinde azalma var.

Filtre degisim gostergesi dolu.

Toz torbasi dolu.

Baslik, teleskopik boru veya hortum tikali.

1. Cihaz sokiinlz.

2. Tikanmay! gideriniz.

Hava cikis filtresi Kirli.

» Hava cikis filtresini temizleyiniz.

Motor koruma filtresi kirlenmis

» Motor koruma filtresini temizleyiniz.

Turbo baslik fircasi donmiiyor.

Rulo fir¢a kirlenmistir.

» Rulo fircayl temizleyiniz.

' Cihazin donanimina gére degisir

Temizlik ve bakim tr

Siugurde glct ¢ok azdir.

» GUg ayarlayicisini azami emis giicline
geviriniz.

Ev sigortasi cihaz acildiginda devreye

girer.

Birden fazla cihaz ayni akim sebekesinde

calistirilir.

1. Ev sigortasini aginiz.

2. En dlslk performans kademesini
ayarlaymniz.

3. Cihazi calistiriniz.

Eski cihazlar atiga verme

1. Elektrik kablosunun elektrik fisini gekin.

2. Elektrik kablosunu kesip ayirin.

3. Cihaz gevreye zarar vermeyecek sekilde
imha ediniz.
Guncel imha yol ve yontemleri hakkinda
bilgi edinmek icin lutfen yetkili saticiniza
veya bagl oldugunuz belediyeye ya da
sehir idaresine bagvurunuz.

2

Bu Urtin T.C. Cevre ve
Sehircilik Bakanligi
tarafindan yayimlanan “Atik
Elektrikli ve Elektronik
Esyalarin Kontroli
Yonetmeligi”’nde belirtilen
zararll ve yasakli maddeleri
icermez.

AEEE yonetmeligine
uygundur.

Bu Urdn, geri dontsimli ve
tekrar kullanilabilir nitelikteki
ylksek kaliteli parca ve
malzemelerden Uretilmigtir.
Bu nedenle, Urind, hizmet
omrinin sonunda evsel
veya diger atiklarla birlikte
atmayin. Elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri
doénisimd icin bir toplama
noktasina géturdn. Bu
toplama noktalarini
bolgenizdeki yerel ydnetime
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sorun. Kullanilmig dranleri
geri kazanima vererek
cevrenin ve dogal
kaynaklarin korunmasina
yardimet olun. Uriini
atmadan 6nce cocuklarin
glvenligi icin elektrik figini
kesin ve kilit mekanizmasini
kirarak galismaz duruma
getirin.

Musteri hizmetleri

Ulkenizde gecerli olan garanti siiresi ve
garanti kosullari ile ilgili ayrnintih bilgileri
musteri hizmetlerimizden, yetkili
saticinizdan veya Web sitemizden
alabilirsiniz.

ithalatci Firma: BSH Ev Aletleri ve Sanayi
Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad.
No:51

Umraniye-istanbul-Tirkiye

Tel: 0216 528 90 00 Fax: 0216 528 99
99

Uretici Firma : BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery StraBe 34

81739 Minchen, Germany
siemens-home.bsh-group.com

Phone: 0049 89 4590-01

Musteri hizmetlerinin irtibat bilgileri, ekteki
musteri hizmetleri dizninde veya web
sitemizde yer almaktadir.

TUm yetkili servis istasyonlarinin iletisim
bilgilerine asagidaki web sitemizden
ulasabilirsiniz.
https://yetkiliservis.siemens-home.bsh-
group.com/

Ayrica yetkili servis istasyonlarina ait
bilgiler, ilgili bakanlik tarafindan olusturulan
www.servis.gov.tr adresli web sitesinde yer
almaktadir.
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